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Anfrage

der Bundesrite Ana Blatnik

und Genossinnen

an die Bundesministerin fiir Bildung, Wissenschaft und Kultur
betreffend Staatszielbestimmung

Im Jahre 2000 hat der Nationalrat die Staatszielbestimmung beschlossen, mit der sich die
Republik (Bund, Lander und Gemeinden) zur gewachsenen sprachlichen Vielfalt, wie sie
durch die autochthonen Volksgruppen zum Ausdruck kommt, bekennt. Sprache und Kultur,
Bestand und Entwicklung dieser Volksgruppen sind zu achten, zu sichern und zu férdern.

Der Beratende Ausschuss fiir das Rahmeniibereinkommen zum Schutz nationaler
Minderheiten des Europarates hat in seinem Priifbericht iiber Osterreich im Jahre 2002 unter
anderem festgestellt:

,Der Beratende Ausschuss ist der Ansicht, dass die Behorden ihre Bemithungen um eine
starkere multikulturelle und multiethnische Komponente in den Lehrplénen, vor allem
auBlerhalb der autochthonen Siedlungsgebiete der Volksgruppen fortsetzen sollte".

Vier von sechs Osterreichischen Volksgruppensprachen sind mit der EU-Erweiterung EU-
Amtssprachen geworden.

Die unterzeichneten Bundesrite richten an die Bundesministerin fiir Bildung, Wissenschaft
und Kultur nachstehende

Anfrage:

1. Hat das Bundesministerium fiir Bildung, Wissenschaft und Kultur auf Grund der
beschlossenen Staatszielbestimmung weitere besondere Mafinahmen getroffen, um die
Sprachen und Kulturen der autochthonen Volksgruppen in Osterreich zu sichern?

2. Volksgruppenfragen sind auch Fragen des Zusammenlebens zwischen Minderheit und
Mehrheit, weiters auch Fragen der Toleranz und der Offenheit einer Gesellschaft. Hat das
Bundesministerium fiir Bildung, Wissenschaft und Kultur daher im Sinne der Anregung
des Beratenden Ausschusses fiir das Rahmeniibereinkommen zum Schutz nationaler
Minderheiten die Bemiihungen um eine stiarkere multikulturelle und multiethnische
Komponente in den Lehrplédnen, vor allem auB3erhalb der autochthonen Siedlungsgebiete
der Volksgruppen fortgesetzt und verstérkt?

3. Wird die Tatsache, dass ab 1. Mai 2004 vier osterreichische Volksgruppensprachen auch
EU-Amtssprachen geworden sind, einen Einfluss auf die staatliche Sprachenpolitik
haben? Wenn ja, welche?

In der Beilage iibermittle ich Thnen die slowenische Ubersetzung dieser Anfrage
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VpraSanje

zveznih svetnikov Ana Blatnik
in tovariSev/ic

gospe zvezni ministrici

tema ustavno dolocilo

Leta 2000 je drzavni zbor sklenil ustavno dolocilo, s katerim se republika
(zveza, deZele in obCine) priznava k jezikovni mnogolikosti in tudi k svojim
avtohtonim narodnim skupnostim. Jezike in kulturo, obstoj in razvoj teh
narodnih skupnosti je treba sposStovati, zagotoviti in pospeSevati.

Svetovalni odbor za okvirni sporazum o zas¢iti narodnih skupnosti Evrospkega
sveta je v svojem nadzomem poroc€ilu o Avstriji leta 2002 med drugim zapisal:

,»Svetovalni odbor je mnenja, naj bi si oblasti Se naprej prizadevale za mocnejse
upostevanje multikulturnih in multietniénih komponent v uénih nacrtih, Se
predvsem izven avtohtonega naselitvenega prostora narodnih skupnosti".

Stirje od $estih jezikov avstrijskih narodnosti so po $iritvi Evropske unije tudi
uradni jeziki zdruZenja.

Podpisani zvezni svetniki zato zastavljajo zvezni ministrici sledece

vprasanje:

1. zvezno je ministrstvo za izobrazbo, znanost in kulturo na osnovi
ustavnega dolocila sprejelo dodatne posebne ukrepe, da bi zagotovilo
jezike in kulture avtohtonih narodnih skupnosti v Avstriji?

2. Narodnostna vpraSanja so tudi vprasanja sozitja med manj$ino in ve¢ino,
nadalje vpraSanja strpnosti in odprtosti druzbe. Je zvezno ministrstvo za
1zobrazbo, znanost in kulturo zato v smislu pobud Svetovalnega odbora za
okvirni sporazum o za$¢iti narodnih skupnosti nadaljevalo s prizadevanji
za mocnejSe upostevanje multikulturnih in multietni¢nih komponent v
ucnih nacrtih, Se predvsem izven avtohtonega naselitvenega prostora
narodnih skupnosti? Je ta prizadevanja okrepilo?

3. Bo dejstvo, da so postali Strije jeziki avstrijskih narodnosti s 1. majem
2004 tudi uradni jeziki Evropske unije, vplivalo na drZzavno jezikovno
politiko? Ce, potem kako?
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